SOCKET HEAD SCOPE RING & BASE SCREW KIT - 6-40X1/2" SOCKET
HEAD CAP SCREWS FOR HANDGUN RIBS 12PK

168 Screws For Rings & Bases Put Socket Head Screws In Rings & Bases,

Ribs, Sights & Custom Installations At A Great Price
With this Socket Head Screw Kit you will have on hand the most popular and

most wanted Socket Head screws - ideal when setting a screw down really tight

is important - at a really economical price. Lets you fit Socket Head Screws to the
widest possible variety of bases, rings, sights and ribs because we've matched
the correct head to the required thread size and length for you. Saves you time,

hassle and inventory! You get a full selection - 168 Socket Head Screws: 1 dozen
each of 14 different screws includes 8 Fillister Head and 6 Weaver Oval Head
styles in 4 lengths and 3 thread sizes (6-40, 6-48 and 8-40). Then, when custom
fitting is required, or you need to shorten a screw for a particular job, we've
included a hardened steel Checker/Shortener Jig to make it easy to grind any of
the screws to length.

Attributes

Name: 6-40X1/2" SOCKET HEAD CAP SCREWS FOR HANDGUN RIBS 12PK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080574642

Mfr. No.:

Size: Socket Head Cap Screws

Quantity: 12

Delivery weight: 0.014kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806016033

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir das SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT
English: Safety Instruction Guide for Socket Head Scope Ring &amp; Base Screw Kit

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Francais: Guide de Sécurité pour le Kit de Vis a Téte Hexagonale BROWNELLS

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Viti a Testa Esagonale

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu Wkretéw Gniazdowych

Suomi: Turvallisuusohjeet SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT BROWNELLS
640X1/2"

Cesky: Navod na bezpe&né pouziti sady Sroubll se soketovou hlavou



Sicherheitshinweise fiir das SOCKET HEAD SCOPE
RING &amp; BASE SCREW KIT

Einleitung

Willkommen zu deinem SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT! Diese Anleitung bietet dir
wichtige Informationen zur sicheren Nutzung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lese alle Anweisungen
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Verwendungszweck geeignet ist.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberprufe das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nur gemaf den Anweisungen in dieser Anleitung.

Informiere dich Gber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achte darauf, dass du die richtigen Schrauben fir dein Projekt verwendest. Die falschen Schrauben kénnen
zu Schaden oder unsicheren Anwendungen fihren.

* Verwende immer das geeignete Werkzeug (z.B. einen Steckschlissel), um die Schrauben festzuziehen.
UbermaRige Kraft kann das Material beschadigen.

® Wenn du Schrauben kiirzen musst, nutze den mitgelieferten Checker/VerkiirzungsJig, um ein sicheres und
genaues Ergebnis zu erzielen.

® Trage bei der Arbeit mit Schrauben Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriife, ob du alle Teile des Kits hast: 168 Schrauben, eine unterteilte KitBox, eine Pinzette, einen
Checker/VerkirzungsJig und ein Diagramm.

2. Auswahl der Schrauben:

® \Wahle die passende Schraube aus der Auswahl von 14 verschiedenen Schraubenstilen und grofzen.

3. Installation:

®* Verwende den Steckschliissel, um die Schraube in das vorgesehene Loch zu setzen.
® Drehe die Schraube im Uhrzeigersinn, bis sie fest sitzt. Achte darauf, nicht zu fest zu ziehen.

4. Anpassung:
® Wenn eine individuelle Anpassung erforderlich ist, verwende den Checker/VerkiirzungsJig, um die

Schraube auf die gewiinschte Lange zu kirzen.
® Schleife die Schraube vorsichtig, um scharfe Kanten zu vermeiden.

5. Abschluss:

® Uberpriife alle Schrauben nach der Installation auf festen Sitz und Sicherheit.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle nicht mehr bendétigten Schrauben und Teile gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung
von Metallabfallen.

® Achte darauf, dass alle scharfen Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wéahrend der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Kundendienst des Herstellers oder besuche
die offizielle Website. Dort findest du auch Informationen zu Riickrufaktionen und Sicherheitshinweisen.

Bitte beachte, dass diese Anleitung wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des SOCKET HEAD SCOPE
RING &amp; BASE SCREW KIT enthalt. Deine Sicherheit hat oberste Prioritat, und wir empfehlen dir, alle Richtlinien

sorgfaltig zu befolgen.



Safety Instruction Guide for Socket Head Scope Ring
&amp; Base Screw Kit

Introduction

Thank you for purchasing the Socket Head Scope Ring &amp; Base Screw Kit. This product is designed to provide
you with a wide variety of socket head screws suitable for various applications. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always handle screws and tools with care to avoid injury.

Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect screws and tools before use for any signs of damage or wear.

Follow the installation and usage instructions provided in this guide.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recalls and safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the correct screw size and type are used for your specific application to avoid stripping or
damaging the material.

® Use appropriate tools when tightening screws to prevent overtightening, which can lead to breakage or
damage.

® When custom fitting screws, use the Checker/Shortener Jig provided in the kit to ensure safety and accuracy.

* Always wear safety goggles and gloves when grinding or modifying screws to protect against debris.

® Do not use damaged screws; replace them immediately to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and components from the kit.
® Ensure the work area is clean and welllit.

N

. Selecting the Right Screw

® Choose the appropriate screw from the kit based on the required length and thread size:
® 640
® 648
* 3840

® Refer to the included chart for compatibility with bases, rings, and ribs.

3. Installation Steps

® Align the screw with the mounting hole of the base or ring.
® Using the correct size socket (3/32"), insert the screw and tighten it gently.
® Ensure that the screw is snug but do not overtighten to prevent damage.

4. Custom Fitting

® |f a screw needs to be shortened, use the Checker/Shortener Jig:
® Secure the screw in the jig.
® Use a grinder to carefully reduce the screw length to the desired size.
* Always wear safety goggles during this process.

5. Final Check

® After installation, check that all screws are securely fastened.
® [nspect the assembly for any loose components before use.



Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged screws responsibly.
® Follow local regulations for disposal of metal products.
® Recycle packaging materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the contact information provided in your product
packaging or on the manufacturer’'s website.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
Socket Head Scope Ring &amp; Base Screw Kit. Thank you for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Tornillos de Cabeza Socket de Brownells. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte
una solucion practica y econémica para ajustar tornillos en miras, bases y anillos de armas de fuego. A continuacién,
encontraras pautas de seguridad importantes que debes seguir para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de utilizar el kit solo para los fines previstos. Este producto no es un juguete y debe
mantenerse fuera del alcance de los nifios.

® Inspeccion del Producto: Antes de usar, inspecciona todos los tornillos y herramientas para asegurarte de
que no presenten dafios visibles.

* Almacenamiento: Guarda el kit en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y fuentes de calor.
Manejo: Maneja los tornillos y herramientas con cuidado para evitar lesiones. Usa guantes si es necesario
para proteger tus manos.

® Recalls: Mantente informado sobre posibles retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate de
la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas para la instalacion de los tornillos. Asegurate de que
las herramientas estén en buen estado.

* Ajuste de Tornillos: No aprietes en exceso los tornillos, ya que esto puede dafiar las piezas que estas
ajustando.

® Ajuste Personalizado: Si necesitas acortar un tornillo, utiliza la plantilla acortadora incluida y sigue las
instrucciones cuidadosamente.

® Supervision: Si estés utilizando el kit cerca de nifios 0 personas vulnerables, asegurate de supervisar su uso
en todo momento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® ReUlne todas las herramientas necesarias, incluyendo la plantilla acortadora y las pinzas.
® Asegurate de que la superficie de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Seleccion de Tornillos:

® Elige el tornillo adecuado de la seleccion proporcionada en el kit. Asegurate de que el tamafio y la
longitud sean correctos para tu aplicacion.

w

. Ajuste del Tornillo:
® |nserta el tornillo en el orificio correspondiente.
® Utiliza la herramienta adecuada para apretar el tornillo. Asegurate de que esté bien ajustado, pero
evita el exceso de presion.

4. Uso de la Plantilla Acortadora:

® Si necesitas acortar un tornillo, coloca el tornillo en la plantilla acortadora.
® Sigue las instrucciones para afilar el tornillo a la longitud deseada.

5. Finalizacién:
® Una vez que todos los tornillos estén instalados y ajustados, revisa que no haya piezas sueltas o mal

ajustadas.
® Limpia el area de trabajo y guarda el kit correctamente.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecho de Tornillos: Si algun tornillo esta dafiado o no se puede usar, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos metalicos.

® Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los materiales del kit de acuerdo con las normativas de reciclaje
locales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o informacién adicional sobre el producto, por favor dirigete a la informacion
de contacto proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es una prioridad al utilizar cualquier herramienta o accesorio. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo del Kit de Tornillos de Cabeza Socket de Brownells.



Guide de Sécurité pour le Kit de Vis a Téte
Hexagonale BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Vis a Téte Hexagonale BROWNELLS. Ce guide de sécurité a été concu pour vous
fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée du produit, en conformité avec le Réglement Général
sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Inspectez le kit avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou défaut.

Ne jamais utiliser des vis endommagées ou useées.

En cas d'accident ou de blessure, contactez immédiatement un professionnel de la santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Utilisez des lunettes de sécurité lors de l'installation ou de I'ajustement des vis pour protéger vos yeux des
débris.
Portez des gants de protection pour éviter les coupures ou les éraflures lorsque vous manipulez les vis.

Evitez de serrer les vis trop fortement pour prévenir les dommages aux matériaux.
Ne forcez pas les vis si elles ne s'insérent pas facilement, cela pourrait endommager le filetage.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis approprié et un gabarit de
vérification/raccourcissement.
® QOrganisez votre espace de travail pour éviter les accidents.
2. Installation des Vis:
® Choisissez la vis appropriée en fonction de la taille et de la longueur requises.
® |nsérez la vis dans le trou prévu et utilisez un tournevis pour la serrer délicatement.

® Assurezvous que la vis est bien en place, mais évitez de trop serrer.

3. Ajustements Personnalisés:
® Sjun ajustement est nécessaire, utilisez le gabarit de vérification/raccourcissement pour déterminer la
longueur appropriée.
® Suivez les instructions du gabarit pour meuler la vis a la longueur souhaitée.

4. Nettoyage:

® Apres utilisation, nettoyez votre espace de travail pour éviter les accidents futurs.
® Rangez le kit dans un endroit sec et sdr.

Instructions de Mise au Rebut

® Eliminez les vis usées ou endommagées conformément a la réglementation locale sur les déchets.
®* Ne jetez pas les vis dans des lieux non autorisés; utilisez les points de collecte appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a l'information de
contact fournie sur I'emballage ou dans la documentation fournie.



Merci de votre attention et de votre prudence lors de I'utilisation du Kit de Vis a Téte Hexagonale BROWNELLS.
Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Viti a
Testa Esagonale

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Viti a Testa Esagonale &amp; Base Screw Kit Brownells. Questo prodotto & progettato
per garantire un uso sicuro e efficace nel montaggio di accessori per armi. Si prega di seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la massima sicurezza e prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Utilizza sempre gli strumenti di sicurezza appropriati durante l'installazione e l'uso.
In caso di incidenti o infortuni, contatta immediatamente le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il tipo di vite sia compatibile con il tuo dispositivo prima dell'installazione.

Non sovraserrare le viti per evitare danni ai materiali.

Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi da schegge o detriti durante l'installazione.

Non utilizzare viti danneggiate o deformate.

Se si utilizza un Jig per Controllo/Accorciamento, seguire attentamente le istruzioni per evitare infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e pinzette.
® Rimuovi eventuali detriti o residui dalle aree di montaggio.

2. Scelta delle Viti:

® Seleziona la vite appropriata in base alla lunghezza e al diametro richiesti.
® Consulta la tabella inclusa nel kit per verificare la compatibilita delle viti con basi, anelli e rib.

3. Installazione:
® Posiziona la vite nell'alloggiamento.
® Utilizza un cacciavite per serrare la vite fino a quando non € ben fissata, senza esagerare.
® Se necessario, utilizza il Jig per Controllo/Accorciamento per adattare la lunghezza della vite.

4. Controllo Finale:

® Controlla che tutte le viti siano serrate correttamente.
® Verifica che non ci siano parti allentate o difettose.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida di riciclaggio appropriate.
® Se il prodotto e difettoso o non piu utilizzabile, contattare le autorita competenti per lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o dubbi riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati di
avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano.



Si prega di notare che il presente documento € conforme alle normative di sicurezza dell'Unione Europea (GPSR) e
fornisce indicazioni chiare per garantire un uso sicuro e responsabile del Kit di Viti a Testa Esagonale.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu
Wkretéw Gniazdowych

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Wkretéw Gniazdowych BROWNELLS. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpieczenstwa podczas uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji na temat instalacji i
uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazowkami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Kontroluj stan wkretéw przed uzyciem. Uszkodzone lub zardzewiate wkrety nalezy wymienic.
Nie uzywaj wkretdw w miejscach narazonych na ekstremalne warunki atmosferyczne.
Zawsze stosuj odpowiednie narzedzia do instalacji wkretow.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Podczas wkrecania upewnij sie, ze wkret jest odpowiednio dopasowany do gwintu.

Nie przekrecaj wkretow, aby uniknac ich uszkodzenia oraz uszkodzenia materiatu, w ktory sg wkrecane.
Uzywaj przyrzadu do sprawdzania/skracania, aby dostosowaé dtugos¢ wkretow do swoich potrzeb.
Jesli nie masz doswiadczenia w uzywaniu wkretéw gniazdowych, skonsultuj sie z osobg posiadajgca
odpowiednig wiedze.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Sprawdz, czy masz wszystkie komponenty zestawu: 168 wkretéw, podzielona skrzynke, pesete,
przyrzad do sprawdzania/skracania oraz tabele z pasujgcymi podstawami/kregami/skrzydtami.

2. Wyboér wkretu:

* Wybierz odpowiedni wkret w zaleznosci od wymagan projektu. Upewnij sie, ze gwint i dtugos¢ sa
odpowiednie.

3. Uzycie przyrzadu do sprawdzanial/skracania:

® Jesli potrzebujesz skrdci¢ wkret, uzyj dotgczonego przyrzadu. Postepuj zgodnie z instrukcjami
zawartymi w zestawie.

4. Instalacja:
® Uzyj odpowiedniego narzedzia do wkrecania wkretéw. Upewnij sie, ze wkret jest stabilny i nie jest zbyt
mocno wkrecony.
5. Kontrola:

® Po zakonczeniu instalacji sprawdz, czy wszystkie wkrety sg prawidiowo zamocowane.

Instrukcje dotyczace utylizacji

* Wkrety gniazdowe oraz ich opakowania nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpaddw.

® Nie wyrzucaj wkretow do ogdinych odpadow, jesli sg one wykonane z materiatéw, ktére mozna poddac
recyklingowi.

® Upewnij sie, ze wszystkie odpady sa odpowiednio zabezpieczone przed dostepem dzieci i zwierzat.



Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
0 kontakt z odpowiednim punktem informacyjnym w Twoim kraju.

Dzigkujemy za zapoznanie sig z instrukcjg. Zyczymy udanego uzytkowania Zestawu Wkretéw Gniazdowych
BROWNELLS!



Turvallisuusohjeet SOCKET HEAD SCOPE RING
&amp; BASE SCREW KIT

Johdanto

Tervetuloa SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita
varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayté tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd kaytat oikean kokoisia ja tyyppisia sokkapaéan ruuveja.
Valta liiallista voimaa ruuvien kiinnittAmisessa, jotta valtat vaurioita.
Kéayta suojakasineitd, jos sinulla on herkka iho tai jos ruuvit ovat teravia.
Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.
® | ue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

2. Asennus
® Valitse oikean kokoinen sokkap&an ruuvi kayttoéon.
® Aseta ruuvi tarkasti paikkaansa.
® Kiinnita ruuvi varovasti, kunnes se on tiukasti paikallaan, mutta valta liiallista voimaa.

3. Kayttd

® Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
® Tarkista saanndllisesti ruuvien tiukkuus ja kunto.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt ruuvit ja pakkausmateriaalit ympéaristoystavallisesti.
* Ala heita tuotteita tavalliseen sekajatteeseen, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet tuotteen havittamisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja ostopaivamaara.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaytettdessa SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT
tuotetta. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.



Sakerhetsinstruktioner for SOCKET HEAD SCOPE
RING &amp; BASE SCREW KIT BROWNELLS
640X1/2"

Introduktion

Tack for att du valt SOCKET HEAD SCOPE RING &amp; BASE SCREW KIT fran BROWNELLS. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.
Vanligen Ias hela dokumentet noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt de angivna instruktionerna for att minimera risken for olyckor.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid ratt storlek pa Socket Head skruvar for din specifika applikation.

Kontrollera att skruvarna ar ordentligt &tdragna innan anvandning for att férhindra att de lossnar under drift.
Vid anvandning av Checker/Shortener Jig, f6lj instruktionerna noggrant for att undvika skador.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation eller modifiering av skruvar for att skydda mot
eventuella skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsomradet

® Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.
® Ha alla nédvéndiga verktyg tillgangliga innan du pabdrjar installationen.

2. Val av skruvar

® Valj ratt typ och langd av Socket Head skruvar baserat pa din specifika applikation.
® Kontrollera att gangstorleken matchar den komponent som ska monteras.

3. Installation
® Anvand en lamplig skruvmejsel for att installera skruvarna.
® Skruva ner skruvarna forsiktigt tills de sitter ordentligt, men undvik att Gverdriva atdragningen for att
forhindra skador pa materialet.
® Om skruven behover forkortas, anvand Checker/Shortener Jig enligt instruktionerna.

4. Kontroll efter installation

® Kontrollera att alla skruvar ar korrekt installerade och atdragna.
® Gor en visuell inspektion av installationen for att sdkerstalla att inga delar ar 16sa.

Avfallsanvisningar

® Kassera alla oanvanda eller skadade skruvar enligt lokala avfallsregler.
¢ Atervinn férpackningsmaterial dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning, vanligen kontakta den lokala aterforséaljaren eller
tillverkaren. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pd ett ansvarsfullt sétt bidrar du till
en saker och effektiv anvandning.



Navod na bezpecné pouziti sady Sroubli se soketovou
hlavou

Uvod

Tento dokument obsahuje dilezité informace o bezpecném pouzivani sady Sroubl se soketovou hlavou a
zakladnich Sroubll BROWNELLS 640X1/2". Prosim, peclivé si prectéte vSechny pokyny, abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vSem pokyndim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu vzdy noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucéasti sady neposkozené a spravné funguji pfed pouzitim.
Neprovadéjte zadné Upravy produktu, které nejsou uvedeny v tomto navodu.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pri utahovani Sroubl se soketovou hlavou dbejte na to, abyste nepfetahli, coz miize vést k poskozeni
materialu.

® Pouzivejte spravny typ a velikost nastroje pro utahovani Sroubd.

® P¥i praci s kovovymi Srouby budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni zplisobenému ostrymi hranami.

® Pokud dojde k jakémukoli poSkozeni Sroubu nebo pfislusenstvi, okamzité prestante pouzivat a zlikvidujte je.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava pracovni plochy

® Uijistéte se, Ze je pracovni plocha Cista a dobfe osvétlena.
® Pfipravte si vSechny potfebné néstroje a pfisluSenstvi.

2. Instalace Sroubt
* Vyberte spravny Sroub podle pozZadované velikosti a typu.

® Pouzijte kontrolni/kratici jig pro Upravu délky Sroubu, pokud je to potfebné.
® Pomoci vhodného néastroje utdhnéte Sroub na poZadovanou uroven. Dbejte na to, abyste nepretahli.

3. Udrzba a kontrola

® Pravidelné kontrolujte utazeni Sroub( a pfipadné je dotahnéte.
® Udrzujte pracovni plochu a néastroje v Cistoté a dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte vSechny pouzité Srouby a pfisluSenstvi v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepohazujte Srouby a kovové €asti do bézného odpadu, aby nedoSlo k nebezpecnym situacim.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti produktu nebo prohldSeni o nebezpecnych produktech, prosim,
kontaktujte mistni Ufady nebo pfisluSné instituce.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali nasi sadu Sroubl se soketovou hlavou. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné a
efektivni pouzivani produktu.



